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(Actos cuya publicacién no es una condicion para su aplicabilidad)

CONSEJO

DECISION DEL CONSEJO
de 22 de abril de 1986

relativa a un proyecto de demostracién con vistas a la creacién de un sistema
comunitario de informacién sobre los accidentes en los que estén implicados
productos de consumo

(86/138/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 235,

Vista la propuesta de la Comisién ('),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (%),
Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social (%),

Considerando que el programa preliminar de la Comu-
nidad Europea para una politica de proteccién e informa-
cién de los consumidores adjunto a la Resolucién del
Consejo de 14 de abril de 1975(%) recalca que los
productos puestos a disposicién de los consumidores no
deberan entrafiar peligros para la salud y la seguridad de
estos tltimos, cuando se utilicen en condiciones normales
y previsibles ; que, si entrafian tales peligros, debern ser
objeto de reglamentaciones o de medidas apropiadas
destinadas a informar al consumidor de los riesgos que se
expone, a mejorar las condiciones de utilizacién y las
caracteristicas de los productos o a retirarlos del mercado ;

Considerando que, en virtud de la Decisién 81/623/CEE
del Consejo, de 23 de julio de 1981, relativa a la realiza-
cién de una experiencia piloto sobre un sistema comuni-
tario de informacién acerca de los accidentes en los que
se vean implicados productos fuera del marco de activi-
dades profesionales y de la circulacién por carretera (°), la
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Comisién y los Estados miembros realizaron una expe-
riencia piloto de treinta meses que permitié demostrar la
viabilidad de la recogida principal de informaciones en las
salas de urgencia de los hospitales y de la recogida
adicional de informacién a partir de otras fuentes ;

Considerando que conviene pues que la Comunidas esta-
blezca un proyecto de demostracion limitado en el
tiempo con vistas al posible establecimiento de un
sistema comunitario encaminado a recoger informaciones
sobre los distintos aspectos relacionados con la seguridad
de los productos, cuando éstos estén implicados en acci-
dentes, y, en particular, sobre la funcidn respectiva que
desempeiia el producto, la victima y su entorno cuando se
produzca un accidente, y que dichas informaciones
revisten una gran importancia para la proteccion del
consumidor ;

Considerando que los resuitados del proyecto de demos-
traciébn permitiran a la Comisién presentar cualquier
propuesta apropiada encaminada a garantizar la conti-
nuidad de las actividades comunitarias en este terreno,
iniciadas con la experiencia piloto ;

Considerando que procede prever la obligacién para los
Estados miembros de recoger y transmitir informaciones a
la Comisién ;

Considerando que, partiendo de dichas informaciones, se
podrin realizar o coordinar estudios mas detallados rela-
tivos a los accidentes més graves y/o a los mdés frecuentes
de forma que se promueva la mejora de las caracteristicas
de los productos, su normalizacién, su utilizacién apro-
piada por los consumidores, la informacién y la forma-
cibén de éstos en el sentido de una prevencién de los acci-
dentes ;
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Considerando que las informaciones, recibidas en virtud
del programa de accién propuesto por la Comisién en el
ambito de la toxicologia con fines de proteccién sanita-
ria ('), podrian integrarse en el sistema establecido por el
proyecto de demostracién ;

Considerando que, en dicho contexto, es indispensable
mantener relaciones con los distintos medios que puedan
aportar, no sblo las informaciones sobre la seguridad de
los productos, sino que desempefien también un papel
determinante en la prevencidén de los accidentes, ya sean
administraciones publicas, fabricantes, comerciantes o
usuarios de productos; '

Considerando que es conveniente establecer un Comité
consultivo para que asesore a la Comisién en el ejercicio
de sus funciones de gestién y de las actividades afines ;

Considerando que es conveniente designar en cada Estado
miembro a la autoridad responsable que garantice el buen
funcionamiento del proyecto de demostracién y la coordi-
nacidn necesaria a nivel comunitario ;

Considerando que en el marco del proyecto de demostra-
cibn se deberd garantizar el respeto de:

— los derechos fundamentales y los principios incluidos
en la Declaracién comin de 5 de abril de 1977,

— los derechos fundamentales y los principios enun-
ciados en el Convenio del Consejo de Europa para la
proteccién de las personas respecto del tratamiento
automatizado de datos de caricter personal de 28 de
enero de 1981,

— el caricter confidencial de- los datos relativos a las
empresas afectadas ;

Considerando que la Comisidn, sobre la base de las expe-
riencias adquiridas deberia someter un informe y hacer
propuestas al Consejo para que éste, pronunciandose en
las condiciones previstas por el Tratado, pueda decidir con
respecto a la dotacidén financiera necesaria para los dos
ultimos afios del proyecto; -

Considerando que el proyecto de demostracién resulta
necesario para la realizacién de uno de los objetivos de la
Comunidad en el ambito de la proteccién y de la infor-
macién de los consumidores; que el Tratado no ha
previsto poderes de accién necesarios al respecto, distintos
de los del articulo 235,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

1. Tras la experiencia piloto aprobada mediante la
Decision 81/623/CEE, se establece un proyecto de
demostracién denominado en lo sucesivo « proyecto »
durante un periodo de cinco afios a particr del 1 de
diciembre de 1985, con vistas al posible establecimiento
de un sistema comunitario de informacién relativo a los
accidentes en los que estén implicados productos de
consumo.

2. Los objetivos del proyecto serdn la recogida de datos
sobre los accidentes -en los que estén implicados
productos de consumo, con el fin de promover la preven-

() DO n° C 156 de 16. 6. 1984, p. 6.

cion de dichos accidentes, la mejora de la seguridad de los
productos de consumo asi como la informacién y la
formaci6én de los consumidores para una mejor utilizacién
de los productos.

3. La presente Decisibn se aplicard a los accidentes
contemplados en el apartado 2 con excepcidén de:

a) los accidentes de trabajo ;

b) los accidentes de trifico por carretera, ferroviarios,
maritimos y aéreos.

4. Las caracteristicas del proyecto se describen en el
Anexo I

¢

Articulo 2

Los Estados miembros comunicarin a la Comisién, si
fuere posible desde que surta efectos la presente Decisidn
y a mas tardar el 1 de enero de 1987, las informaciones
contempladas en el Anexo I

Articulo 3

El importe maximo que se considere necesario para que
la Comunidad participe en la ejecucién del proyecto
durante los tres primeros afios del mismo se eleva a 7
millones de ECUS.

El reparto indicativo de dicho importe figura en el Anexo
IL

El Consejo, que se pronunciard segin las condiciones
previstas por el Tratado, decidird respecto a la dotacién
financiera necesaria para los dos dltimos afios del
proyecto y al reparto indicativo de dicha dotacién, sobre
la base de un informe de la Comisidén que recoja las expe-
riencias durante los dos primeros afios del proyecto.

Articulo 4

1. La Comisién se responsabilizard de la gestién del
proyecto y de las actividades relacionadas con el mismo,
incluida la explotacion de las informaciones recogidas en
virtud del articulo 1. Dichas actividades podran incluir, en
particular, la realizacién de estudios detallados relativos a
los accidentes mas graves y/o mds frecuentes.

2. El el ejercicio de sus funciones contempladas en el
apartado 1, la Comisién consultard al Comité contem-
plado en el articulo 7.

Articulo 5

Los Estados miembros designardn y comunicaran a la
Comisién el nombre y la direccién de la o de las autori-
dades responsables de la recogida y transmisién de las
informaciones en virtud del articulo 2.

Articulo 6

La Comisién y los Estados miembros velaran para que, en
la recogida y la transmisién de las informaciones, se
suprima de éstas cualquier elemento que identifique a la
victima con el fin de que la identidad de ésta ltima se
mantenga confidencial.
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Articulo 7

1. Se crea ante la Comisién un Comité consultivo,
denominado en lo sucesivo « Comité » ; se compondra de
dos representantes por cada Estado miembro y estard
presidido por un representante de la Comision. Los repre-
sentantes de los Estados miembros podran hacerse acom-
pafiar de expertos.

2.  Se consultara al Comité, bien a iniciativa de su Presi-
dente, o bien a instancia del representante de un Estado
miembro, respecto a cualquier cuestién relativa a la puesta
en marcha y a la gestidn del proyecto, asi como a la inter-
pretacién de los datos y a la explotacién de las informa-
ciones, incluidos los resultados de la experiencia piloto,
asi como a la utilizacién de los créditos para la financia-
cién del proyecto.

3. La Comisién se hari cargo de la Secretaria del
Comité.

Articulo 8

Sobre la base de los resultados obtenidos durante la ejecu-
cién del proyecto, la Comisién, previo dictimen del
Comité, presentard un informe final y propuestas sobre la
continuacién a dar al proyecto para que el Consejo pueda
pronunciarse sobre dichas propuestas dentro de plazos
que permitan, en su caso, garantizar la continuidad de las
actividades en la materia.

Articulo 9

Los destinatorios de la presente Decision serin los
Estados miembros.

- Hecho en Luxemburgo, el 22 de abril de 1986.

Por el Consejo
El Presidente
H. van den BROEK



